504

Rule 56.—(1) The following fees shall be paid by every person exposing for sale any food-
stuffs in the market of foodstuffs, that is to say:—

. s. p.
(a) Per stall, per day .. .. .. .. .. 1 0
(b) Per stand, per day .. .. .. .. .. g (()J

(¢) Per stall, per month. .
(2) The fees in this rule prescnbed shall be paxd to ‘the mspector.

Rule 64. The following fees shall be paid by every person selling or exposing for sale in the
faxr ‘market- the following animals, goods, articles, things, eatables or liquids of any kind, that

is to say:— s. P
(a) For every camel, horse, mule or ox sold .. . .. .. .. - g

(b) For every donkey sold .. . .. .. .. ..

(¢) For every swine of any age sold .
(d) For any kind of goods, articles, thmgs eatables or lquIdS exposed for sale for the whole

or any part of the period of the said fau‘, a fee from 1p. to 10s. according to the value or
quantity thereof, to be determined in each case by the inspector.

Rule 94. There shall be paid by every occupier in the village in every year a rate not exceeding
£2 to be assessed by the Commission according to the means within the area of the village of
each such occupier.

Rule 95. The Commission shall on or before the 1st day of August in each year prepare a list
(heremafter in this part of these rules referred to as “ the Occupiers’ List ’), showing the name,
occupation and place of abode of every occupier in the village and the amount of the annual rate
assessed on each such occupier. The Occupiers’ List shall be dated and signed by the Chairman
of the Commission. )

Rule 99. Every occupier in the village whose name appears in the Occupiers’ List shall on or
before the 31st day of October pay to ‘the Chairman of the Commission or to such other person
as may be appointed Treasurer by the Commissioner, the amount of the annual rate assessed on

such occupier.
. PART II.
(Rule 2 (3).)
RULES NOT APPLICABLE.
Rule 1.
The above rules, in so far as they relate to matters referred to in paragraphs (), (¢) and (d) of
section’ 9 (1) of the Public Health (Villages) Law, have been approved by the Commissioner

and in'so far as they relate to matters referred to in paragraphs (@) and (e) of the said section of the
said Law, have been approved by the Commlsexoner and the Director of Medical Services.

! (M P. 538/49.)

No. 573. \/ THE 'PUBLIC, HEALTH (VILLAGES) LAW.
CAP. 142.

- RuLes MaDE BY THE VILLAGE HEALTH ComMIsSION OF GEUNYELI IN THE DISTRICT OF
NiICOSIA UNDER SECTION 9.
In exercise of the powers vested in them by section 9 of the Public Health (Vlllages) Law,
the Vlllage Health Commission of Geunyeli hereby make the following rules :—
. These rules may be cited as the Village Health (Geunyeli) Rules, 1954, and shall come
mto operatlon on their pubhcatmn in the Gazette. -
2.—(1) Subject to the provisions of paragraphs (2) and (3) of this ru]c the Village Health
(Nikos) Rules, 1952, published in the Gazette of the 19th November, 1952, shall——
(a) be deemed to be rules made by the Village Health Comm:ss:on of Geunyeli and to
be incorporated herein, and
(b) apply to the village of Geunvyeli,
(2) The rules set out in Part I of the Schedule hereto shall be substituted for the correspondmg
rules of the Village Health (Nikos) Rules, 1952.

(3). Those rules of the Village Health (Nikos) Rules, 1952, mentioned in Part 1I of the Schedule
hereto, shall not apply to the village of Geunyeh

.SCHEDULE.
PART 1.
(Rule 2 (2).)
. RULES TO-BE SUBSTITUTED.
Rule 2. In these rules unless the context otherwise re
quires, the followm terms have the
meamngs reipelctlvely 3351gned to them, that is to say :— o
‘animal ”, save when in any part or chapter of these rules otherwise d
efined, m
ass, galli:el cow, goat, horse, kid, lamb, mule, ox, sheep or swine eans any
akery ” means any premises or place used for pre i <
for sale 1y e ons an p p parmg or making or baking bread
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% Commission » means the Village Health Commission of the village. of ‘Geunyeli;

* Commissioner ” means the Commissioner of the District of Nicosia and includes any
person who at any time is lawfully discharging the duties of the Commissioner of - the
District of Nlcosw,

“ fresh meat’ means the fresh meat of any animal ; :
. “household refuse ” means any ashes, dung, dust, ﬁlth paper, rubblsh or any other
waste matter ;

‘ inspector ”’ means an inspector appointed by the Commission for the purpose of the part
or chapter of these rules in which the word occurs;

“khan " includes any room or place used as-a khan or in connection therewith ;

““ Medical Officer” means the District Medical Officer of Nicosia or his representatlve
and includes any registered medical practitioner or other person authorized or appointed
by the Dlrector of Medical Services for the purposes of these rules;

‘ premises "’ means any building, structure, hut, shop, tent, land or place situated within
the area of the village ; 3 .

"¢ public notlﬁcatxon means a notification signed by the Chairman of the Comm1ss1on

and posted in at least two consplcuous places within the area of the village ;
samtary convenience > includes any urinal, privy or cesspit; h
¢ street ” includes any square, road,; brldle-path pathway, bhnd-alley, passage, footway,

pavement or public place situated within the area of the village ; L

¢ village ”’ means the village of Geunyeli.

Rule 19. The followmg fees shall be paid by the owner of or the person slaughtering any animal
in the slaughter-house, that is to say :—

IR 2 p;
(a) For every bullock, camel, cow or ox . o .. .. .. Jiozo 0

- (&) For every goat, kld lamb or sheep .. . . .. . e iee I 0
(¢) For every swine .. ' 20 1.0 0;

Rule 31. The following fees shall be paid by every person exposing for sale any perlshable
goods, in the market of perishable goods, that is to say :—

s. .p.

(a) Per stall, per day .o . . .. . — 6

(b) Per stand, per day . .. T

(¢) Per stall, per month . .. e L . .. Io o
Rule 45.—(1) The followmg fees shall be paid by every person exposmg for sale any fresh

meat in the meat market, that is to say :(— s p.
. (a) For every carcass of sheep or goat or part thereof . ' .. oo 1 o .

(b) For every carcass.of a young lamb or kid or part thereof L .7 w0 1 o,

(¢) For every carcass of ox, camel, cow or bullock or part thereof ‘"3 0

(2) The fees in paragraph ( 1) of this rule prescribed shall not be payable by any person
exposing for sale any fresh meat in the meat market, who is a monthly or yearly lessee of any shop,
stall or place in the meat market under rule 45 of these rules.

" Rule 56.—(1) The following fees shall be paid by every person exposmg for sale any food-
stuffs, in the market of foodstuffs, that is to say‘—-

R p.
(a) Per stall, per day .. .. S v e e .ot I o
() Per stand, per day .. e .. .. - N e =6
(¢). Per stall, per month o e e I35 0

(2) The fees in thxs rule prescrlbed shall be paxd to the mspector

Rule 64. The followmg fees shall be paid by every person selling or exposmg for sale in
the fair market the followmg animals, . goods, articles, thlngs, eatables or hqmds of any: kind,
that is to say :— g .

(a) For every camel, horse, mule or ox sold 2.0
(b) For every donkey sold 2.0
(¢) For every swine of any age sold 1 o

(d) For any kind of goods, articles, thmgs eatables or hqulds exposed for sale for the
whole or part of the period of the said fair, a fee from 3p. to 30s. according to the
- value or quantity thereof, to be determined by the inspector.

Rule 86.—(1) The following fee shall be paid by the owner or occupier of any “premises for
the removal by persons appointed by the Commission of buckets or receptacles containing
household refuse or manure within.the area of the village, that is to say :—

For every bucket or receptacle of household refuse or manure for a perlod of one year
r part thereof 10s. .
(2) Egerif)asruch fee shall be paid to the person authorized by the Commission in that" behalf.

Rule 94. There shall be paid by every occupier in the village in every year a rdaté not exceeding
L10 to be assessed by the Commission according to the means within the area of the vxllage of each
such occupler
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Rule gs.:'The Comthission shall on or before the 31st day of-Augustin each year prepare a list
(hereinafter:in’this-part “of these rules referred to as *“ the Occupiers’ List”’), showing the name,
occupation- and. place of abode of. every occupxer in the village and the amount of the annual rate
assessed on each such occupier. The Occupiers’ List shall be dated and signed by the Chairman

of the Commission.

" Rule 09. Every occupler ‘in the village whose name appears in the Occupiers’ List shall, on or
before the 31st day of December, pay to the Chairman of the Commission or to such’ other
pefson as may be appointed Treasurer by the Commxssxoner the amount of the annual rate

assessed on, such occupler
’ PART II.

e Rile 2 () | :
’ RULES NOT APPLICABLE. :
) " Rule'x. -~

The abéve’ rules in so far as they ‘relate to matters referred to in paragraphs (), (c) and (d) of
section 9 (1) of the Public Health (Villages) Law, have been approved by the Commissioner
and, in so far as they relate to matters referred to in paragraphs (@) and (é) of the said section of

" the ‘said Law, have been approved by the Commissioner and the Director of Medical Services.
e : , (MLP. 538/49.)

No. 574. THE IRRIGATION DIVISIONS (VILLAGES) LAW.
CAP. 111.

k In pursuance of the provxsmns of SCCtIOH 19 of the Irl‘lgathn Divisions (Villages) Law, Cap 111,
. the: foliowmg rules made by the Committee of the Irrigation Division of Kaliana (‘¢ Pot«lmos-

tou-Froutsi.”, ““Potamos-tis-Koufis ”’ and “ Potamos-tou-Alihnou ”’).in the District of Nicosia,

are pubhshed in the Ga~etfe

IRRIGATION DivisioN ofF KaLIANA (“ POTAMOS -TOU- FROUTSI », “ Poramos-TIs-Kouris”’  anD
. € POTAMOS TOU-ALIHNOU ). -

LUt s Wl g Rules..
1. These rules may be Clted as the Irngatlon Division of Kaliana (¢ Potamos-tou-Froutsi s
“ Potamos tis-Koufis > and ‘‘ Potamos-tou-Alihnou *’) Rules, 1954.:
2 In these rules, unless the context otherwise requires—

“ Commlssmner ”” means the Commissioner of the District of Nlcosm

~¢ Committee ” means the Committee of the Irrigation Division.

*, Irrigation D1v1s1on means the Irrigation DlVlSlOI’l of Kaliana (‘Potamos-tou-Froutsi”,
“Potamos tis-Koufis > and ‘‘Potamos-tou-Alihnou *’
-, “Law ” means the Irrigation Divisions. (Villages) Law, Cap. 111.

. «List” means the list of the names and residence of the proprietors and of the lands and
. extent thereof which are to be benefited or are capable of being benefited by the works prepared

.under the. provlslons of sectlon 15 of the Law as finally settled under the prov1swns of section 16
iof -the Law., . - . )

. “Works ” means the 1rr1gat1on_ works of the’ Irrigation Division.
3. The Committee shall hold office for a period of three years beginning on the 13th June,
1954; .‘Thereafter the election of the. Committee shall take place every third yearin the second week
of the month of May and it shall hold.office for a, period of three years from the day next
foﬂowmg its election.

* 4—(1). The Committee shall appaint a treasurer, who shall collect the rates and charges assessed
upon the proprietors mentioned in the list.

<+ (2) The treasurer shall, on the 1st December, i in every year, prepare a_ statement of all rates or
charges still due and unpald on. that date and shall forward such statement.to the Commissioner.

(3) The treasurer shall be unpaid : Provided that he shall be paid such of his out of pocket
expenses ‘as’' may be sanctioned by ‘theCommittee.

(4)-The treasurer shall be appointed for such period as the Committee may ﬁx but in no case
extending over the term of office of the Committee appointing such treasurer.

5. Every proprietor mentioned in the list shall pay a rate not exceeding £5 per annum as may be
prescribed by the Committee from time to time for every Government donum of land owned by
such proprietor which is benefited or is capable of being benefited by the works.

6. All rates assessed under the prov1snons of the Law and of these rules shall be paxd on or before
the 30th November in every year.:

7. Thelist shall be examined annually not laterthan the 15th day of Mdrch in every year, by
the Committee who shall have power toamend sameas in section 16 (6) of the Law prov1ded

8. The annual estimates of the Irrigation Division shall be submitted by the Committee to the
.Comrmssxoner for approval not later than the 15th day of December, in every year,

9. The Committee shall from time to time authorize the treasurer to pay out of the money in hls
-hands any sum required—

(a) for the works or for the maintenance or repairs thereof ; )
. (&) for any purpose approved by the Commissioner in connection with ‘the operations of the
Irngatlon Division ptovision for which is made in any estimates approved by the Com-
. ‘missioner.; and .
(c) “for any compensatlon payable under sections 31 to 33 of the Law, whenever there are funds
at the disposal of the treasurer or of the Committee sufficient to meetany amount payable
as compensation under the prov1sxons of these sections. Lo :




